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1.  Allgemeines

11  Grundlagen und Anwendungsbereich

'Grundlagen fur das Generalreglement (GR) von Swiss Equestrian bilden:
a) die Statuten Swiss Equestrian;

b)  das Organisationsreglement Swiss Equestrian;

c)  das Leitbild von Swiss Equestrian;

b}d) der Ethik-Codex von Swiss Equestrian;

ele) das Veterindrreglement Swiss Equestrian;

d¥f) das Generalreglement der Fédération Equestre Internationale (FEI).
e}——die schweizerische Tierschutzgesetzgebung

2Das GR gilt fur samtliche von Swiss Equestrian betreuten Disziplinen.

1.2 Verbindlichkeit und Unterstellung

' Jede Person oder Gruppe von Personen, jeder Verein oder Verband, der einen
pferdesportlichen Anlass in den diesem GR unterstellten Disziplinen durchfuhrt oder
daran teilnimmt, ist dem GR sowie den betreffenden teehnrischen-Reglementen
undteder Weisangen-Richtlinien unterstellt und anerkennt die Zustéandigkeit der
Verbandsgerichtsbarkeit.

2 Jede Person oder Gruppe von Personen, die an einer internationalen Veranstaltung
teilnimmt, untersteht den Statuten, Reglementen und der Rechtsordnung der FEI oder
des fur die betroffene Disziplin zust&ndigen internationalen Verbandes.

* Swiss Equestrian kann fur internationale Veranstaltungen zusatzliche Bestimmungen
erlassen

1.3 TFechnische-Reglemente, -und-WeisungenRichtlinien und Projekte
' Fur jede Disziplin bestehten ein teehnisches-Reglement-und, fodereinRichtliniene
Weisung und Projekte.:

2 Die Technischen Komitees der Disziplinen sind flr das techrisehe-Reglement,
whelederdie Weisungen-Richtlinien und die Projekte ihrer Disziplin verantwortlich.

® Die Technischen Komitees sine-dafirverantwortlich—festzalegenlegen fest, was
nBestandteil dern Reglemente, in-dern Richtlinien und inelender Projekte stehtist.
4

OBER:Der Ablauf und der Rhythmus der Anderungen der Reglemente und Richtlinien
ist im Reglement zum Verfahren bei Reglementsénderungen (REGLKO-Reglement)

festgelegt.

1.4 Veranstaltungen

' Als Veranstaltungen werden pferdesportliche Anldsse bezeichnet welche Swiss
Equestrian unterstehen oder dessen Reglemente anwenden.

2 Die Teilnahmeberechtigung wird in den teehnisehen-Reglementen und/eder in den
Weisungen-Richtlinien festgehalten.



1.5 Vorschriften fiir Veranstaltungen

' Far séimtliche Veranstaltungen gelten folgende Vorschriften:

- die Veranstaltungen werden gemdss GR und den entsprechenden techrischen
Reglementen und/eder RichtlinienWeistrgen durchgefuhrt ;

- sémtliche von der Mitgliederversammlung von Swiss Equestrian beschlossenen
GebUhren, Abgaben sowie Durchflihrungsrechte missen gemdss

Gebuhrenordnung bezahlt Werden —Mﬁsseﬁ@e—\%ereﬂs{e#uﬂgeeler—aﬂ%e{ﬂe

- Fur alle Swiss Equestrian unterstellten Pferdesportprifungen, die Hindernisse
und/oder Sprunge enthalten, muss zwingend eine Turniertierdrztin oder ein
Turniertierarzt gemdss Veterindrreglement auf Platz anwesend sein.

1.6 Veranstaltungskalender

' Swiss Equestrian erlasst jahrlich Weisungen fur das Erstellen des
Veranstaltungskalenders von Swiss Equestrian.

1.7 Reglementwidrige Veranstaltungen

! Als reglementwidrige Veranstaltung wird jede Veranstaltung bezeichnet,
welche dem GR unterstellt ist, aber die Bedingungen einer Veranstaltung
gemass Ziffer 1.4 und 1.5 nicht erfullt.

2 Personen oder Vereine, die eine reglementwidrige Veranstaltung organisieren, Offizielle
sowie Konkurrentinnen oder Konkurrenten und Eigentimer:innen, deren Pferde an einer
solchen teilnehmen, begehen einen Verstoss und werden bestraft.

1.8 Vereinsinterne Anldasse, Trainings und Zuchtpriifungen

'Nicht als reglementwidrige Veranstaltungen gelteninterne Anldsse eines Vereins, die
ausschliesslich den Mitgliedern des organisierenden Vereins vorbehalten sind oder
Vereinsveranstaltungen, die ausdricklich vom dem fUr sie zust&ndigen
Regionalverband bewilligt wurden.

2Trainings gelten nicht als offizielle Veranstaltungen, sofern kein Klassement erstellt
wird und keine Preise abgegeben werden.

3
Zuchtprifungen wie Feldtests, Leistungsprifungen und Halterprifungen gelten nicht
als Veranstaltungen.

Ausnahme: Prifungen Promotion Jungpferde.

1.9 Prifungen

' Die Prifungen werden in den teehnisechen-Reglementen und/eder in den Weisungen
Richtlinien definiert.

1.10 Resultate

' Swiss Equestrian erfasst die Resultate gemdss den Vorgaben der teehnisechen
Reglemente und/oder der WeistrgenRichtlinien.



1.1 Klassierung

' FUr jede Prafung wird ein Klassement erstellt. Einzelheiten werden in den Feehnischen

Reglermentenbie-Reglementen der Disziplinen und/oderteder in den Weistrgen

Richtlinien geregelt.

2 Die-Statistikvor-30% der Gestarteten ist-sind durch die Geschaftsstelle als klassiert zu
erfassen.

1.12 Klassierung bei Disqualifikation

' Wird die fur ein klassiertes Pferd verantwortliche Person und/oder deren Pferd aus
irgendeinem Grund disqualifiziert, so bleibt der betreffende Rang unbesetzt.

2 Fur die Schweizermeisterschaften und fur die Meisterschaften der Regional- und
Kantonalverbdnde als auch fur die Qualifikationsprifungen fur diese Meisterschaften
gilt, dass das in der Rangordnung nachfolgende Paar an die Stelle des disqualifizierten
Paares ruckt unter entsprechendem Nachrlcken der weiteren Paare.

1.13 Siegerehrung

Die Teilnahme an der Siegerehrung in der vom Veranstalter bestimmten Form
(beritten/angespannt oder unberitten in korrektem Reittenue) ist grundsatzlich fur alle
Klassierten Pflicht. Nichtteilnahme hat die Aberkennung der Preise, nicht aber der
Klassierung, zur Folge. Aus wichtigem Grund kann mit Zustimmung der Juryprésidentin
oder des Juryprdsidenten oder der oder des Technischen Delegierten eine Ausnahme
zugelassen werden.

1.14 Tierschutz
Offizielle

Alle den Reglementen von Swiss Equestrian unterstellten Offiziellen und im Auftrag
von Swiss Equestrian handelnden Personen sind verpflichtet, bei tierschutzrelevanten
Verstdssen, die sie an Veranstaltungen, die durch die Reglemente von Swiss
Equestrian geregelt sind eirerpferdespeortlichen-Swiss-Equestrian—Veranstettung
FruraterTFrainingeteHbeobachten, unverziglich die Verursacher anzusprechen und
dies der Jury —wenn-verhrenden—zu melden.

Athletinnen oder Athleten

Alle den Reglementen von Swiss Equestrian unterstellten Athletinnen oder Athleten
sind verpflichtet, bei tierschutzrelevanten Verstossen, die sie an_Veranstaltungen, die
durch die Reglemente von Swiss Equestrian geregelt sind -eirerpferdesportlichen
Swiss-Equestrian—Veranstattung-{TurnierTrainingete-beobachten, dies unverztglich

der Jury zu melden.

Tierschutz ausserhalb von Veranstaltungen, die durch die Reglemente von Swiss
Equestrian geregelt sind. pferdesportlichenSwissEquestrian-Veranstaltungen

Alle den Reglementen von Swiss Equestrian unterstellten Offiziellen und im Auftrag von
Swiss Equestrian handelnden Personen sowie alle den Reglementen von Swiss
Equestrian unterstellten Athletinnen ederund Athleten unterstltzen den Tierschutz
auch ausserhalb von den Reglementen von Swiss Equestrian unterstehenden
Veranstaltungen und bringen entsprechende Vorfdlle zur Anzeige.pferdesportlichen
Sollte auf Grund einer Anzeige von Dritten wegen Tierschutzvergehen ausserhalb von
Swiss Equestrian-Veranstaltungen eine von Swiss Equestrion gegen Athletinnen,
Athleten, Besitzerinnen, Besitzer oder Coaches oder Pferde ausgesprochene Sanktion




(Sperre, Busse etc.) wieder aufgehoben werden, so verzichten die Betroffenen auf
allfallige Schadenersatzforderungen gegen Swiss Equestrian.

1.15 Ethik

Alle den Reglementen unterstehenden Personen haben sich an Ethik-Richtlinien zu
halten und sich den anderen Teilnehmenden und Pferden gegenuber fair und ethisch
korrekt zu verhalten.

2. Offizielle Funktionen
2.1 Offizielle

' Als Offizielle gelten Personen, welche im Auftrag von Swiss Equestrian an einer
Veranstaltung eine Funktion austben.

2 Die Profile der Offiziellen werden in den technrischenReglementenReglementen der
Disziplinen und/oder Federin-den Weisungen-Richtlinien definiert.

* Fur alle Offiziellen gilt die Alterslimite von 75 Jahren. Bei Erreichen des 75.
Altersjahres endet in jedem Fall die Zulassung als Offizielle:r Swiss Equestrian Ende des
Jahres, in dem die oder der Betreffende 75 wird.

22 Jury

' Fur jede Veranstaltung bestimmt der Veranstalter eine Jury. Die Zusammensetzung
und die Aufgaben der Jury werden-sind in den Reglementen der Disziplinen

technisehenReglermenten-und/oderfederin-den Weisurgen-Richtlinien definiert.

2.3 Juryprdasidentin oder Juryprdsident

' Die Juryprasidentin oder der Juryprdsident ist fur die Einhaltung der Reglemente
und/oder der Weisungen-Richtlinien von Swiss Equestrian sowie fur die korrekte
Durchfihrung der Veranstaltung verantwortlich. Sie oder er steht der Jury vor und
entscheidet bei Meinungsverschiedenheiten innerhalb der Jury.

2 Die Juryprasidentin oder der Juryprdsident kann die DurchfUhrung einer
Veranstaltung untersagen, falls die technischen Einrichtungen nicht gentigen.

2.4 Kompetenzen der Jury
' Die Jury hat insbesondere folgende Kompetenzen:

Q) Treffen der ndtigen Massnahmen, wenn besondere Umsténde vorliegen, in
Absprache mit der Prasidentin oder dem Présidenten des Organisationskomitees
bei Abbruch oder Absage der Priifung/Veranstaltung;

b)  Entscheid in Streitfallen und in Fragen im Zusammenhang mit der Prufung, die
sofort entschieden werden missen und die nicht in die Kompetenz des
Organisationskomitees fallen;

c) Die Jury hat das Recht, sich jedes gemeldete Pferd zur Besichtigung vorflihren
zu lassen; zur Besichtigung kann die oder der fur die Veranstaltung
verantwortliche Tierdrztin oder Tierarzt als Sachversténdige:r zugezogen
werden;

d) Stellt die Jury Blut an einem Pferd fest, das sich auf dem Turnierplatz aufhdlt, muss
sie unverzlglich eine Kontrolle eventuell unter Beizug der oder des fur die
Veranstaltung verantwortliche Tierdrztin oder Tierarztes als Sachversténdige:n
anordnen. Wenn die Blutung mit einer Einwirkung der reitenden oder fahrenden
Person oder einer anderen Person im Umfeld des Pferdes im Zusammenhang



steht, muss das Paar unverziglich von der Jury disqualifiziert werden. Dieser
Entscheid ist endguiltig. Dies wird im Rapport des Juryprdsidenten vermerkt.
Weitere Sanktionen wie Verwarnung oder Anzeige sind moglich.

e) Massnahmen gemass Anhang |, Ziffer 11.2.

3.  Ausschreibungen fiir Veranstaltungen
3.1 Inhalt der Ausschreibungen

' Die Ausschreibungen haben zu enthalten:

a)  Ortund Datum der Veranstaltung;

b)  Kategorie der Prufungen mit Qualifikationen der Konkurrentinnen oder
Konkurrenten und Pferde sowie Teilnahmebeschrénkungen;

c)  Nennschluss, Hohe des Nenngeldes, Hohe der Nachnenngebduhr, allfallige
Bearbeitungsgebihren;

d)  Angaben Uber die Preise;

e)  Angabe der Prasidentin oder des Prasidenten des Organisationskomitees;

f) Weitere Angaben gemdss den techrischenReglementen Reglementen der
Disziplinen -und/oder+eder den WeisangenRichtlinien.

3.2 Einreichen der Ausschreibungen
' Die Ausschreibungen sind der Geschdftsstelle Swiss Equestrian einzureichen.

2 Die Frist fur das Einreichen der Ausschreibungen betragt fur alle Veranstaltungen
mindestens 4 Wochen vor Nennschluss.

3.3 Genehmigung der Ausschreibungen

! Die fur die Genehmigung der Ausschreibungen verantwortliche Instanzistin den

teehnisehenReglementen Reglementen der Disziplinen -und/oder Weisungen

Richtlinien definiert. Mit ihrer Genehmigung bestdatigt sie die reglementarische
Konformit&t der Ausschreibungen.

3.4 Abdnderung der Ausschreibungen
' Die Ausschreibungen durfen nach ihrer Verdffentlichung nicht albgedndert werden.

2 Mussen besonderer Umstande wegen die Ausschreibungen korrigiert werden, so ist dazu
die Zustimmung der fur die Genehmigung der Ausschreibungen verantwortlichen
Instanz erforderlich. Die Anderung ist den Konkurrentinnen oder Konkurrenten
rechtzeitig und mit kurzer Begrindung bekannt zu geben.

*Im Falle eindeutiger Fehler in den Ausschreibungen sind die Reglemente und/oder
Weisurgen-Richtlinien massgebend, nicht die Ausschreibung.

3.5 Kilometerbeschréinkung

Kilometerbeschrénkungen verstehen sich vom Domizil der teilnehmenden Person bis zum
Veranstaltungsort, falls nicht anders angegeben. Sie berechnen sich aufgrund der
Luftlinie. Ausgenommen von der Kilometerbeschrdnkung sind die folgenden Kantone:
Tessin, Graubunden, Wallis.




4. Nennungen
4.1 Verantwortung

'Verantwortlich fur die korrekte Nennung ist diejenige Person, die das Pferd vorstellt.

4.2 Form der Nennung

' Die Nennungen mussen mit den vollstéindigen Angaben in der von Swiss Equestrian

vorgeschriebenen Form erfolgen. Es-sina-rur-Nerrongen-tberdeas-Online-Nennsysterm
vor-Swiss-Eauestrian-giitie:

Ungultige Nennungen werden zurickgewiesen und das Nenngeld verfallt zu Gunsten der
Organisatoren.

2 Die Nennungen beruhen auf den Bestimmungen der technischen-Reglemente und/oder
der Weisangen-Richtlinien und missen vollsténdig eingereicht werden.

* Ein Pferd oder Gespann darf nicht fur mehr Prifungen gemeldet werden, als es gemdiss
Reglementen und/oder Weistrgen-Richtlinien effektiv eingesetzt werden darf.

4.3 Nennschluss

' Der in den Ausschreibungen angegebene Nennschluss ist zwingend.

2 Ausnahme: Muss auf einen offiziellen, von der Disziplin beschlossenen Auslandstart
verzichtet werden, so kébnnen die betreffenden Konkurrentinnen oder Konkurrenten
mit der Bewilligung der/des Vorsitzenden des TK Fk-VYertretung-allgemeines-Ymfeld
der Disziplin ihre bereits im Ausland gemeldeten Pferde auch nach Nennschluss fur
eine Veranstaltung in der Schweiz nennen, auch wenn diese Pferde nicht mehr ins
Programm aufgenommen werden kénnen. Wird dadurch die reglementarische
Hochstzahl Gberschritten, muss die Prifung nicht aufgeteilt werden.

3 Die gleiche Ausnahme gilt fur Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die sich
g g

nachtraglich fur ein Finale der Schweizermeisterschaften oder der Regional- bzw.
Kantonalverb&nde qualifizieren.

4.4 Max. Anzahl Nennungen bzw. Starts

' Pro Tag und Pferd sind maximal zwei Starts méglich, an zwei aufeinander folgenden
Tagen maximal drei Starts, ungeachtet der Disziplinen und des Durchfiihrungsorts der
Veranstaltung.

2 Anderslautende Nurstrengere-Beschrankungen sind in den technisehen

ReglementenReglementen der Disziplinen -und/oderfeder in-den Weisaongen
Richtlinien-festgehalten. méghieh.

* Vorbehalten bleiben die Reglemente der FEl oder des fir die betroffene Disziplin
zustandigen internationalen Verbandes.

45 Abmeldung

'Ist eine gemeldete Konkurrentin oder ein Konkurrent oder ein gemeldetes Pferd aus
irgendeinem Grund verhindert, an einer Veranstaltung oder an einer Prifung zu
starten, so ist die verantwortliche Person verpflichtet, dies vor der Prifung dem

Veranstalter zu melden Me#e—hehere%@ewek—kemwﬁe%d—@s—spe%es{eﬂs—%

4.6 Reiter:innen-, bzw. Fahrer:innen- und Pferdewechsel

'Der Reiter:innen-, bzw. Fahrer:innen- und Pferdewechsel wird in den technischen
Reglementen der Disziplinen geregelt.

10



4.7 Nachnennungen

' Ob Nachnennungen moglich sind, wird in den teehnriseherReglermenten Reglementen
der Disziplinen -geregelt.

2 Der Veranstalter legt nach dem Nennschluss fest, ob Nachnennungen moglich
sind. Die vom Veranstalterim System freigegelbenen Startplatze werden nach Eingang
der vollsténdigen Nachnennung vergeben.

> Der Zuschlag fur Nachnennungen kann vom Veranstalter frei bestimmt werden und
wird in der Ausschreibung entire-publiziert.

“ Wahrend der Mutationsphase sind Reiter:in-, Pferd- und Paarwechsel online moglich.
Die Mutationsphase lauft (auch bei Veranstaltungen ohne definierte Nachnennphase)
bis um 16 Uhr des Vortages der entsprechenden Prifung. Danach sind Mutationen nur
noch Uber die Sekretariate moglich.

® Im System durch die Konkurrentin oder den Konkurrenten vorgenommene
Anderungen wahrend der Mutationsphase sind kostenlos ausser dies ist in den
Reglementen der Disziplinen Bisziplnerreglementerund damit in der Ausschreibung
anders geregelt.

¢ Fur nachtrégliche Anderungen auf dem Sekretariat kann der Veranstalter eine
zus@tzliche Bearbeitungsgeblhr verlangen. Diese muss jedoch in der Ausschreibung
vermerkt sein.

4.8 Nenngeld und ;-Veranstaltungsgebiihren-und-Burehfithrungsrechte

'Das Nenngeld ist der Geldbetrag, der bezahlt werden muss, damit ein Pferd fur eine

Prifung als gemeldet gilt. Im Nenngeld sind die GebUhren ure-Burehfihrangsrechte
gemdss Gebuhrenordnung Swiss Equestrian enthalten.

2 Details sind in den technischenReglementen Reglementen der Disziplinen
und/odertederin den Weistrgen-Richtlinien geregelt.

4.9 Zuriickerstattung von Nenngeld

'Das ganze Nenngeld fexkt-GebtibrenwundAbgabentmuss vom Veranstalter et

Merengerinnert 60 Tagen nach der Veranstaltung an die Konkurrentinnen oder
Konkurrenten zurickerstattet werden:

a) imFalle der Absage der Veranstaltung oder der Prifung ;

b)  im Falle der Verschiebung der Veranstaltung aus zwingenden Griinden an alle
Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die am neu fixierten Datum nicht teilnehmen
kdnnen;

c) im Falle der Verschiebbung einer Prifung auf einen anderen, in den Ausschreibungen

nicht vorgesehenen Tag an die Konkurrentinnen und Konkurrenten, die amneu
fixierten Datum nicht teilnehmen kdnnen, jedoch nur fir die Pferde der
betreffenden Prifung;

d)  imFalle des Todes der Eigentiimerin oder des Eigenttimers, sofern das Pferd nicht
eingesetzt wird;

e) im Falle des Todes der gemeldeten Konkurrentinnen oder Konkurrenten, sofern
keine andere Konkurrentin oder Konkurrent das Pferd vorflhrt;

f) im Falle des Todes des Pferdes vor der betreffenden Prifung.

2 Bei Berufung in eine offizielle Equipe ins Ausland nach bereits abgegebener Nennung in
der Schweiz wird das ganze Nenngeld durch Swiss Equestrian zu Lasten der
betreffenden Disziplin zurlickerstattet, sofern die Konkurrentin oder der Konkurrent dies
verlangt.



* Das Nenngeld muss nicht zurtickbezahlt werden, wenn die Nennung nicht gultig ist
oder wenn Pferd und/oder Konkurrentin oder Konkurrent nach dem Nennschluss
gesperrt sind.

“ Bei Absage infolge schlechter Wetterbedingungen oder Bodenverhdltnisse wird das

Nenngeld ehre-Gebithrenunrd-Abgetenden Konkurrentinnen und Konkurrenten
zurlckstattet—bBie-Gebihrenund-Abgaben-erhélit-derVeranstalter.,

410 Vorbehalte des Veranstalters
Die Veranstalter behalten sich vor

- Prtfungen mit einer ungentgenden Anzahl Nennungen (15 oder weniger)
abzusagen oder die zeitliche Reihenfolge der Prifung zu &ndern, ink.
Verschiebung auf einen anderen Tag, oder einen Tag friher zu beginnen, falls die
Zahl der Nennungen dies erfordert.

- Pferde/Reiter:innen mit den niedrigsten GWP eine Stufe tiefer zu versetzen, unter
Einhaltung des Reglementes.

- Die Zahl der ausgeschriebenen Preise zu erhdhen oder zu reduzieren. Es wird in
jedem Fall die reglementarische Mindestzahl an Preisen abgegeben.

5. Organisation der Veranstaltung
5.1 Organisationskomitee

! FUr die Vorbereitung und Durchfihrung einer Veranstaltung bestimmt jeder Veranstalter
ein Organisationskomitee

2 Die Prasidentin oder der Prasident des Organisationskomitees ist fur die Veranstaltung
verantwortlich.

5.2 Aufgaben und Kompetenzen des Organisationskomitees

' Dem Organisationskomitee obliegen die Vorbereitung und die DurchfUhrung sowie die
Finanzierung der Veranstaltung.

2 Aufgaben und Kompetenzen des Organisationskomitees gegenlber von Swiss
Equestrian sind insbesondere:

a)  Einreichen der meldepflichtigen Resultate innert drei Tagen nach der
Veranstaltung bei der Geschdftsstelle Swiss Equestrian. Die Geschdaftsstelle Swiss
Equestrian erl@sst Vorschriften Gber Form und Art des Einreichens;

b)  Aufbewahrung der Startkarten wahrend mindestens sechs Monaten nach der
Veranstaltung.

* Die finanzielle Verantwortung von Swiss Equestrian fur Veranstaltungen, die dem GR

und den teehnischen-Reglementen Reglementen der Disziplinen -und/oder den
Weisgnrgen-Richtlinien von Swiss Equestrian unterstellt sind, ist ausgeschlossen.

5.3 Dienste

' Das Organisationskomitee ist verpflichtet, gemdss den Vorgaben der techrischen
Reglemente der Disziplinen-und/oder ¥Weisargen-Richtlinien einen zweckmdssigen
Sanitétsdienst fur Notfdlle zu organisieren, welcher eine rasche Betreuung der
Verletzten gewdhrleistet, ebenfalls sind ein zweckmdassiger Veterindrdienst sowie
allfallige andere Dienste zu organisieren.



6. Pferde
6.1 Begriffe

Insofern in diesem Reglement nichts anderes vorgesehen ist, umfasst der Begriff
.Pferd” bzw. ,Pferde” auch die Ponys.

Ponys sind Kleinpferde mit einem Stockmass bis 148 cm ohne Eisen, 149 cm mit Eisen.
Messungen. siehe Ziffer 6.1des Ponysportreglements
Ausnahme: siehe Ziffer 7.2 des Fahrreglements.

6.2 Sportregister

' Alle Pferde, die an Veranstaltungen teilnehmen, welche den Reglementen und/oder
den Weisungen-Weisungen von Swiss Equestrian unterstellt sind, mussen im
Sportregister von Swiss Equestrian eingetragen sein. Dies beinhaltet ebenfalls die
Begleichung der Eintragungsbestatigungsgebhr fur das entsprechende Jahr.

2 Die Eintragung ins Sportregister und die Ausstellung des Pferdepasses erfolgen gemdss
Weisungen von Swiss Equestrian.

* Die Eintragung eines Pferdes ins Sportregister ist einmalig und zeitlich unbeschrénkt,
sie ist aber jahrlich zu bestatigen. Es ist verboten, ein bereits eingetragenes Pferd
nochmalls eintragen zu lassen.

“ Der Pferdepass muss an der Veranstaltung vorgewiesen werden kénnen.

6.3 Impfungen

! Alle Pferde, die an Veranstaltungen gemdss Pt. 1.4 eingesetzt werden, missen gemdss
Weisungen von Swiss Equestrian geimpft sein.

6.4 Doping von Pferden und trdchtige und sdugende Stuten

! Alle Pferde, die an Veranstaltungen gemdss Ziffer 1.4 eingesetzt werden, durfen nicht
unter Einfluss von Substanzen gemdss der gultigen FEI Equine Prohibited Substances
List stehen.

2 Bezuglich Einsatz von trachtigen und sGiugenden Stuten gilt das Veterinarreglement
Swiss Equestrian.

6.5 Besitzer:in bzw. Eigentiimer:in

" Besitzer:ir. Im Sinne des GR ist der Begriff Besitzer:in identisch mit dem Begriff
EigentUmer:in gemdss Absatz 2.

2 Figentumer:in. EigentUmer:inim Sinne des GRist diejenige Person, auf deren Namen
das Pferd im Sportregister von Swiss Equestrian eingetragen ist. Bei Eintragung auf
mehrere Eigentimer:innen oder auf eine juristische Person oder auf ein Pseudonym ist
Swiss Equestrian eine Ansprechperson anzugeben.

6.6 Besitzerwechsel

' Bei Besitzerwechsel wird kein neuer Pass ausgestellt. Der Pass ist der neuen
EigentUmerin oder dem neuen Eigentlimer zu Ubergelben und der Geschdaftsstelle Swiss
Equestrian zwecks Eintragung der neuen Eigentiimerin oder des neuen Eigentimers
innert 30 Tagen zuzustellen, sofern das Pferd weiterhin an Veranstaltungen gemdss
Ziffer 1.4 eingesetzt wird.



6.7 Namenswechsel

' Bei Namenswechsel eines Pferdes ist der Pass an die Geschdaftsstelle Swiss Equestrian
zwecks Registrierung und Eintragung des neuen Namens im Pferdepass einzusenden.

6.8 Abgdange

' Abgdénge von im Sportregister eingetragenen Pferden (Verkauf, Tod) sind von der
EigentUmerin oder vom EigentUmer der Geschdftsstelle Swiss Equestrian zu melden.

6.9 Sportregistergebiihren

' Fur jede Neueintragung ins Sportregister, fur die Eigentimer- und Namenswechsel
sowie fUr die jahrliche Best&tigung der Eintragung ist eine Geblhr zu entrichten.

2 FUr die Streichung aus dem Register wird keine Gebuhr erhoben.

6.10 Qualifikation der Pferde

' Die Pferde mussen am Tage des ordentlichen Nennungsschlusses fir eine Prafung
qualifiziert sein. Reglemente von Kantonal-, Regional- und Schweizermeisterschaften
ké&nnen abweichende Bestimmungen vorsehen. Bei Altersbeschrénkungen ist der
Jahrgang zum Zeitpunkt des Starts massgebend.

7. Konkurrentinnen oder Konkurrenten
7.1 Qualifikation der Konkurrentinnen oder Konkurrenten

' Alle Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die an Veranstaltungen teilnehmen, welche
den Reglementen und/oder den Weisungen-Richtlinien von Swiss Equestrian
unterstellt sind, missen im Besitze eines bzw. einer von Swiss Equestrian ausgestellten
Brevets bzw. Lizenz sein und diese flr das aktuelle Jahr bezahlt haben. Ausnahmen

sind in den technischenReglementen Reglementen der Disziplinen -und/oder in den
Weisangen-Richtlinien vorgesehen.
) . L

2 Alle Konkurrentinnen oder Konkurrenten, welche an oben genannten
Veranstaltungen teilnehmen, mussen Mitglied in einem von Swiss Equestrian als
Vollmitglied angeschlossenen Verein oder Verband sein. Die Vereinszugehdrigkeit
muss in der von Swiss Equestrian bestimmten Form angegeben werden. Die Kontrolle
obliegt den Vereinen oder Verb&nden.

7.2 Teilnahme an internationalen Veranstaltungen

! Fur die Teilnahme an internationalen Veranstaltungen (Cl) gelten die Vorgaben der FEI
oder des fUr die betroffene Disziplin zusténdigen internationalen Verbandes.

2 FUr die Erteilung der Startbewilligung ist die betreffende Disziplin zustandig. Die
Disziplinen kbnnen das Erflllen von Mindestkriterien zur Zulassung an internationalen
Turnieren vorschreiben. Fur die Zuchtchampionate wird vorgéngig die zusténdige
Zuchtorganisation konsultiert.

3 Fur die Beteiligung an nationalen Veranstaltungen (CN) im Ausland ist beim nationalen
Verband (FN) des betreffenden Landes eine schriftliche Bewilligung (Gastlizenz) zu
verlangen, fur deren Erteilung das schriftliche Einversténdnis der betreffenden Disziplin
vorliegen muss. Dieses Einverstandnis ist vor Nennschluss bei der Geschaftsstelle Swiss
Equestrian einzuholen.
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7.3 Brevet / Lizenz

' Die Modalitaten des Erwerbes, der Erneuerung und der Einstufung des Brevets und
der Lizenz werden durch Swiss Equestrian festgelegt.

7.4 Brevet- / Lizenzentzug

' Die Sanktionskommission kann ein Brevet bzw. eine Lizenz entziehen, falls Handlungen
der Inhaberin oder des Inhabers vorliegen, die den Entzug rechtfertigen.

2 Das Rekursrecht ist im Rechtspflegereglement geregelt.

7.5 Anzug
'In den teehnischen-Reglementen Reglementen der Disziplinen -und/oder Weisungen

Richtlinien werden die Vorschriften betreffend Anzug abschliessend erlassen.

7.6 Werbung

' Fur die Werbung auf dem Anzug der Konkurrentinnen oder Konkurrenten und Grooms,
an den Pferden, Geschirren, Z&umungen und Wagen gelten die jeweiligen
Bestimmungen der FEI.

7.7 Humandoping

! Alle Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die an Veranstaltungen gemdass Ziffer 1.4
teilnehmen, sind dem Doping-Statut von Swiss Olympic unterstellt. irklasive

Ausfihrangsbestimmungenund-AnhéngetHbis3:

7.8 Para-Equestrian-ldentifikation (PEID)

Alle Para-Reiter:innen und -Fahrer:innen brauchen als Zulassung fir Para-Tests eine
Para-Equestrian Identifikation (PEID), auf der die funktionalen Einschrénkungen (Grad |
- Vresp. CD |+ 1l) sowie die erlaubten Hilfsmittel aufgefihrt sind.

Die PEID kann als Starterlaubnis an Regelsportprifungen eingesetzt werden. Nicht auf
der PEID speziell aufgeflhrt ist, dass:

— inallen Priafungen und in allen Graden der Trab leicht- und/oder ausgesessen
geritten werden darf;

— das Pferd in Grad | und Il bis zu 30 Minuten pro Tag von einer deutlich
gekennzeichneten Person (z.B. Trainer/Coach) gearbeitet werden kann, wobei
das Pferd die letzten 15 Minuten vor Prifungsbeginn nur von der
Konkurrentin oder dem Konkurrenten und ohne Fremdhilfe geritten werden
MUSsS.

— der Gruss nur mit Kopfnicken erfolgt, kein Abnehmen des Reithelms, der
Zugelkontakt bleibt auch mit zwei Hadnden, das gilt auch an Siegerehrungen.
wahlweise eine Trensen- oder Kandarenz&umung gebraucht werden kann.

Das Tragen eines Helmes ist in allen Graden obligatorisch.

Die PEID wird von einem FEl anerkannten ,Classifier” ausgestellt. Die Einteilung in
Grad |, II, I, IV, und V, resp. CD | und CD Il bezieht sich allein auf die Kérper- oder
Sinneseinschrénkungen und steht in keinem Zusammenhang mit den reiterlichen bzw.
sportlichen Fahigkeiten.

Die Athletin oder der Athlet muss die PEID an einer Veranstaltung vorweisen kédnnen. Nur
die auf der PEID bzw. Swiss Equestrian Classification Master List aufgefuhrten,
bewilligten Hilfsmittel/Sonderausstattungen durfen eingesetzt werden; Missachtung
fUhrt zum Ausschluss.
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7.9 Alterskategorien

' Pony: Kategorie von Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die in P-Prtifungen reiten
durfen bis zum Ende des Jahres, in welchem das 16. Lebensjahr vollendet wird. In CC-
Prafungen durfen Starts erst in dem Jahr erfolgen, in welchem das 12. Lebensjahr
erreicht wird (FEI generell 12 — 16 Jahre).

2 Children: Kategorie von Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die in Ch-Prtfungen von
dem Jahr anreiten durfen, in welchem sie das 12. Lebensjahr erreichen bis zum Ende
des Jahres, in welchem das 14. Lebensjahr vollendet wird (analog FEI).

* Juniorinnen oder Junioren: Kategorie von Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die in
J-Prafungen von dem Jahr an reiten durfen, in welchem sie das 12. Lebensjahr
erreichen bis zum Ende des Jahres, in welchem das 18. Lebensjahr vollendet wird (FEI
14 - 18 Jahre).

4 Junge Reiter: Kategorie von Konkurrentinnen und Konkurrenten, die in Y-Prifungen
von dem Jahr an reiten dirfen, in welchem sie das 16. Lebensjahr erreichen bis zum
Ende des Jahres, in welchem das 21. Lebensjahr vollendet wird (analog FEI).

8. Verbandsmassnahmen
8.1 Verfahrenund Verantwortlichkeiten

'Verfahren und Verantwortlichkeiten fur Verbandsmassnahmen sind im Anhang |
geregelt.

2 Der Anhang | ist integrierender Bestandteil des GR.

9. Proteste und Rekurse
9.1 Verfahren und Verantwortlichkeiten

'Verfahren und Verantwortlichkeiten bei Protesten und Rekursen sind im Anhang |l
geregelt.

2 Der Anhang Il ist integrierender Bestandteil des GR.

10. Schlussbestimmungen
10.1 Inkrafttreten
' Die vorliegende Ausgabe des Generalreglement tritt am 1. Januar 20254 in Kraft.

2 |m Falle von Unstimmigkeiten zwischen dem deutschen und dem franzésischen Text ist
der deutsche Text verbindlich.

10.2 Veréffentlichungen

' Webseite Swiss Equestrian_als ~Ooffizielles Informationsorgan.
2 Anderungen der Reglemente und WeistrgenRichtlinien werden auf der Welbseite von
Swiss Equestrian veréffentliehtpubliziert.



1.

Anhang | = Verbandsmassnahmen

Der Anhang | zum GRist integrierender Bestandteil des GR.

1.1

Verstodsse

'Verstosse gegen die Statuten, Reglemente, Richtlinien und/oder Weisungen
Riehtlinien-sowie Vorschriften von Swiss Equestrian, welche anldsslich einer
Veranstaltung der Jury zur Kenntnis gelangen, werden durch diese geahndet.
Verstosse, die kompetenzmdssig nicht durch die Jury erledigt werden kénnen, sind
durch die Jury schriftlich mittels begrindeter Anzeige der Sanktionskommission
(SAKO) zu melden.

2 Einen Verstoss begeht unter anderem:

a)
b)

c)

m)

n)

wer dem Ansehen einer Swiss Equestrian unterstellten Disziplin schadet ;
wer ein Pferd misshandelt ;

wer bei Meldung eines Pferdes ins Register, bei Teilnahme oder bei Durchfihrung
einer Prifung eine Tauschung begeht oder zu begehen versucht, dazu anstiftet
oder Hilfe leistet;

wer bei einem Pferd, in einer Prifung gleich welcher Art, eine Substanz gemdss
der gliltigen FEI Equine Prohibited Substances List anwendet, wer die
Anwendung eines solchen Wirkstoffes versucht, dazu anstiftet oder Beihilfe
leistet;

wer an einer Veranstaltung bewusst ein Pferd einsetzt, das eine ansteckende
Krankheit Gbertragen kénnte ;

wer einer im Rahmen der Zusténdigkeit erlassenen Anordnung von Swiss
Equestrian, des Organisationskomitees oder der Jury nicht Folge leistet;

wer die ordnungsgemdsse Durchfuhrung einer Prifung oder Veranstaltung stort
oder beeintrachtigt oder sich vor, wahrend oder nach einer Veranstaltung
ungebuhrlich benimmt oder die Regeln des Anstandes verletzt ;

wer eine reglementwidrige Veranstaltung durchfiihrt oder daran teilnimmt ;

wer als Veranstalter oder als Mitglied des Organisationskomitees oder als Mitglied
der Jury die ihm gemdss Bestimmungen von Swiss Equestrian obliegenden
Verpflichtungen nicht erfullt;

wer als Veranstalter oder als Mitglied des Organisationskomitees oder als Mitglied
der Jury die ihm gemdss Bestimmungen von Swiss Equestrian obliegenden
Verpflichtungen nicht erfullt ;

wer einer Vorladung als Zeugin oder Zeuge oder Sachverstéandige:r vor die Jury,
den Vorstand Swiss Equestrian, die Sanktionskommission oder das
Verbandsgericht unbegrindeterweise nicht Folge leistet ;

wer die in Zusammenhang mit einem Verstoss gegen die Reglemente und/oder
gegen die Weisungen stehenden Ermittlungen behindert oder verzdgert ;

wer ein rechtskraftiges Urteil der SAKO oder des Verbandsgerichtes nicht
beachtet;

wer als Konkurrentin oder Konkurrent an einer Veranstaltung teilnimmt mit einem
Pferd, das unter Einfluss einer Substanz gemdss der gultigen FEI Equine
Prohibited Substances List steht, sofern er nicht nachweist, dass er alle
zumutbaren Sorgfaltsmassnahmen zur Verhinderung des Dopings getroffen hat;

wer als Konkurrentin oder Konkurrent an einer Veranstaltung teilnimmt unter dem
Einfluss eines verbotenen Wirkstoffes bzw. einer Methode gemdss ,Liste der
verbotenen Wirkstoffe-Substanzen und Methoden (Doping-Liste)” von Swiss Sport
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Integrity ;

p)  wer als Konkurrentin oder Konkurrent oder Kadermitglied eine Dopingkontrolle
ausserhalb der Wettkdmpfe verweigert, vereitelt oder sich vorsatzlich oder
fahrl@ssig unerlaubter Substanzen bedient;

g)  Wertrotz Nennung das Nenngeld nicht bis zu dem vom Veranstalter festgelegten
Zeitpunkt bezahlt, mit einem nicht im Sportregister eingetragenen und fur das
aktuelle Jahr bezahlten Pferd startet, oder einer nicht einbezahlten
Lizenz/Brevet.

1.2 Massnahmen der Jury
' Die Jury kann:

a)  Verwarnungen erteilen; die Verwarnungen werden auf der Webseite von Swiss
Equestrian publiziert; nach der zweiten Verwarnung innerhalb von 12 Monaten

erfolgt die Verfahrenseréffnung bei der eire-Meldung-an-die

Sanktionskommission;

b)  jede ihrer Aufsicht unterstellte Person von inrem Posten suspendieren, unter
vorheriger Orientierung des Veranstalters;

c) EigentUimer:innnen, Konkurrentinnen oder Konkurrenten und Pferde von einer
Prifung disqualifizieren;

d) EigentUimer:innen, Konkurrentinnen oder Konkurrenten und Pferde von der
weiteren Beteiligung an Prifungen der Veranstaltung ausschliessen;

e) in schweren Fallen Eigentimer:innnen und/oder Konkurrentinnen oder Konkurrenten
des Platzes verweisen.

2 Verhangte Strafen sind der Geschdftsstelle Swiss Equestrian durch die
Juryprasidentin oder den Juryprésidenten schriftlich innert drei Tagen zu melden,
wobei in schwerwiegenden Fdallen der Sanktionskommission begriindete Antrége auf
Erlass von Sanktionen sowie von Sperren gegen Pferde und/oder Konkurrentinnen oder
Konkurrenten gestellt werden kénnen.

* Die Jury muss von der Veranstaltung ausschliessen:
a) Eigentimer:innen und Konkurrentinnen oder Konkurrenten (sie selbst und ihre
samtlichen Pferde), die irgendwelche betrigerische Handlungen vornehmen;

b)  Eigentumer:innen und Konkurrentinnen oder Konkurrenten (sie selbst und ihre
samtlichen Pferde), die sich schwerer Verstésse gegen die Reglemente,
Weisanrgen-Richtlinien oder Ausschreibungen schuldig gemacht haben;

c) Eigenttmer:innen und Konkurrentinnen oder Konkurrenten (sie selbbst und ihre
sdmtlichen Pferde), die sich einer von der Jury verhdngten Massnahme nicht
sofort unterzogen haben;

d) Pferde, die aus veterinGrmedizinischer Sicht fUr einen Einsatz in der
entsprechenden Prufung als nicht wettkampftauglich erscheinen;

e) Pferde, deren Verhalten im Parcours oder auf dem Abreitplatz eine sichtbare
Gefahrdung fur die Konkurrentin oder den Konkurrenten oder fur Drittpersonen
darstellen;

f) Paare, die den gestellten Anforderungen nicht genigen.

4. : . .
Die Jury muss von einer Prifung ausschliessen:

a)  Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die nicht rechtzeitig am Start erscheinen;
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b)  Eigentumer:innen und Konkurrentinnen oder Konkurrenten, welche die
Anordnungen des Starters nicht einhalten;

c) alle Eigentimer:innen bzw. deren Pferde, und Konkurrentinnen oder
Konkurrenten, welche die Bestimmungen der Reglemente und/oder Weisungen
Richtlinien sowie die Anordnungen der Jury nicht befolgen;

d) Pferde und/oder Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die fiir die betreffende
Prifung nicht qualifiziert sind.

1.3 Massnahmen der Organe der Verbandsgerichtsbarkeit

' Die Organe der Verbandsgerichtsbarkeit konnen folgende Massnahmen mit oder ohne

Veréffentlichung im Publikationsorgan von Swiss Equestrian treffen:

a)  Verwarnung;

b) Geldbussen bis zu Fr. 8000.— gegen Veranstalter, Vereine, Konkurrentinnen oder
Konkurrenten und EigentUmer:innen;

c) Sperre gegen Vereine, Ausschluss und/oder Sperre gegen Personen oder Pferde,
und zwar zeitlich beschrénkt oder dauernd;

d)  vorlbergehender oder endgtiltiger Brevet- bzw. Lizenzentzug;

e)  Disqualifikation;

f) automatische Disqualifikation eines Pferdes, das an einer Veranstaltung unter
Einfluss einer Substanz gemdss der gliltigen FEI Equine Prohibited Substances List
gestandenist, in séimtlichen Prifungen der entsprechenden Veranstaltung;

g)  Sperre eines Pferdes, das an einer Veranstaltung unter Einfluss einer Substanz
gemdadss der gliltigen FEI Equine Prohibited Substances List gestandenist, fur alle
Veranstaltungenim In-und Ausland.

h) alle als geeignet erscheinende, wie insbesondere Verwarnung, Sperre, und zwar
zeitlich beschrénkt oder unbeschrénkt, sowie voribergehender oder endgultiger
Brevet- bzw. Lizenzentzug gegenuber: Personen, die der Verbandsgerichtsbarkeit
unterstehen, wenn diese von einer Strafbehdrde oder von Swiss Sport Integrity
rechtskraftig verurteilt worden sind und das begangene Delikt inirgendeinem
Zusammenhang mit dem Pferdesport steht und sie damit dem Ansehen
desselben oder demjenigen des Verbandes geschadet haben. Dies gilt
insbesondere fur Delikte gegen Leib und Leben, Sexualdelikte oder Delikte im
Bereich des Tier- oder Umweltschutzes.

2 Die oder der Vorsitzende der Sanktionskommission kann aufgrund eines schriftlich
begriindeten Antrages vom_Vorstand, vonMitgliedern eines Technischen Komitees, einer
Kommission oder einer Jury eine sofortige einstweilige Startsperre gegen Personen oder
Pferde verfugen. Die Dauer dieser einstweiligen VerflUgung ist auf vier Wochen
beschrankt.

In Fallen von litt. h) kann die Sanktionskommission des Weiteren auf schriftlich
begriindeten Antrag_des Vorstandes Personen bereits vor einer rechtskréftigen
Verurteilung vorl@ufig sperren bzw. suspendieren, sofern dies zur Erhaltung oder
Wiederherstellung des Ansehens des Pferdesportes bzw. des Verbandes als angezeigt
erscheint.

* Verfahren und Rekursrecht sind im Rechtspflegereglement geregelt.



12. Anhang Il - Proteste und Rekurse
Der Anhang Il zum GR ist integrierender Bestandteil des GR.
12.1 Gegenstand der Proteste

'Innert der nachstehend angegebenen Fristen kann gegen Folgendes Protest erhoben

werden:

a)  gegen technische Einrichtungen (z.B. Abmessungen und Standort der Hindernisse ;
Abmessungen, Linienflihrung, Zustand der Bahn, usw.) bis vor dem ersten Start
der betreffenden Prifung;

b)  gegen Entscheide der Jury oder des Organisationskomitees betreffend die
Qualifikation von Konkurrentinnen oder Konkurrenten, Eigentimerinnen oder
EigentUmern oder Pferden sowie gegen irgendwelche reglementwidrige
Handlungen bis 30 Minuten nach der Preisverteilung oder Rangverkindung der
betreffenden Prufung.

12.2 Aktivlegitimation

'Vorstandsmitglieder, Geschdaftsflhrer:in, Mitglieder der Technischen Komitees und
nationale Richter:innen der betreffenden Disziplin, Mitglieder des
Organisationskomitees, Mitglieder der Jury, Offizielle der betreffenden Veranstaltung,
Eigentimer:innen, deren Pferd an einer Prifung dieser Veranstaltung teilnimmt,
Konkurrentinnen oder Konkurrenten, die ein Pferd in einer Prufung vorfuhren, schriftlich
Bevollm&chtigte eines Eigentlmers oder einer Konkurrentinnen oder Konkurrenten
ké&dnnen bei der Jury Protest erheben.

12.3 Form der Proteste

! Jeder Protest ist der Juryprdsidentin oder dem Juryprasidenten schriftlich in einfacher
Ausfertigung unter Angabe des Begehrens, genauer Darlegung des Sachverhaltes und
Nennung der Beweismittel einzureichen.

12.4 Kostenvorschuss

' Die oder der Protestierende hat — sofern er nicht in seiner Eigenschaft als
Vorstandsmitglied, Geschdaftsfuhrer:in, Mitglied des Technischen Komitees der
betreffenden Disziplin, als Mitglied des Organisationskomitees, als Mitglied der Jury
oder als Offizieller der betreffenden Veranstaltung Protest erhebt — gleichzeitig mit der
Einreichung des Protestes bei der Jury Fr. 300.— Kostenvorschuss zu hinterlegen.

2 Wird der Protest gutgeheissen, so wird ein allfalliger Kostenvorschuss zurlickerstattet.

* Wird der Protest abgewiesen, so verfallt ein allfalliger Kostenvorschuss zugunsten der
Kasse des Veranstalters.

12.5 Erledigung der Proteste

' Die Jury hat Proteste sofort schriftlich und begrtindet zu erledigen, unter Wahrung des
Grundsatzes des rechtlichen Gehors. Wird dieses rechtliche Gehér nicht gewdhrt, kann
Rekurs eingereicht werden.

2 |st die sofortige Erledigung nach Ansicht der Jury nicht moglich, so sorgt sie dafr, dass
die Proteste rasch behandelt und entschieden werden.

% Kann ein Protest beziglich der Qualifikation einer Eigenttmerin oder eines Eigentimers,
Konkurrentin oder Konkurrenten oder Pferdes nicht vor Beginn der in Frage stehenden
Prifung entschieden werden, so darf die Konkurrentin oder der Konkurrent bzw. das
Pferd ,unter Protest” starten. Das Anrecht auf einen etwa gewonnenen Preis steht

20



der Eigentimerin oder dem Eigentimer oder der Konkurrentin oder dem Konkurrenten
jedoch erst dann zu, wenn der Protest endgultig zu seinen Gunsten entschieden ist.

12.6 Ungiiltigkeit der Proteste

! Proteste, fur welche ein Kostenvorschuss geleistet werden muss, fir die aber kein
Kostenvorschuss hinterlegt wurde, oder Proteste, die nicht innerhallo der
vorgeschriebenen Fristen eingereicht wurden, sind ungultig.

12.7 Rekursrecht
' Das Rekursrecht ist im Rechtspflegereglement geregelt.
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13. Anhang lll - Vorgehen bei blutenden Pferden

Der Anhang lll zum GR ist integrierender Bestandteil des GR.

Grundsatzlich muss bei einem Verdacht auf Vorhandensein von frischem Blut am Kérper
des Pferdes eine Kontrolle durch die Juryprdsidentin oder den Juryprdsidenten oder
durch die Turniertierdrztin oder den Turniertierarzt erfolgen. Dazu muss das Aufwérmen
oder die Priufung durch eine Juryprdsidentin oder einen Juryprdsidenten unterbrochen
werden. Ist die Unterbrechung nicht méglich, muss das Pferd unmittelbar nach
Beendigung der Prifung untersucht werden.

Ist die Ursache der Blutung nicht feststellbar, erfolgt eine weitergehende
Untersuchung durch die Tier&rztin oder den Tierarzt. Je nach Ort der Blutung am
Pferd erfolgt die Disqualifikation oder die Erlaubnis zu starten.

Pferde, bei welchen in Bereichen, auf die Ublicherweise vom Pferdesporttreibenden
eingewirkt wird (durch Hand, Bein, Sporen, Peitsche oder andere Hilfsmittel), Blut
festzustellenist, sind zu disqualifizieren, respektive nicht starten zu lassen.

Bei einer Blutung ausserhalb des Ublichen Einwirkungsbereichs des
Pferdesporttreibenden liegt es im Ermessen der verantwortlichen Juryprdsidentin
oder Juryprdsidenten zu entscheiden, ob das Pferd zu disqualifizieren ist oder ob es
starten, respektive die Prifung weiterflihren darf. Bei dieser Entscheidung wird die
Turniertierdrztin oder der Turniertierarzt, wenn von der Juryprdésidentin oder dem
Juryprasidenten als notwendig erachtet, beratend hinzugezogen.

Auf Basis der weiteren Untersuchung wird von der Juryprésidentin oder vom
Juryprasidenten entschieden, ob das Pferd eine Zulassung fur weitere Starts erhdlt.
Der Entscheid der Juryprasidentin oder des Juryprdsidenten Uber die Disqualifikationist
gemass Ziffer 2.4 GR endgultig und kann nicht angefochten werden.
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